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0 TANCACH

( Wyiatek z Spektatora angielskiego)*

Motus doceri g&udet JoOicos,

M jtura Virgo, et fmgitur artibus;
Jam nunc et incestos amores,

De tenero meditator ungvi.

Hor. 3, Od VI V. ii.

Zaledwo dzidwcze $lubnych lat doiijz*.
Mysli iak w tancu gtadka stopg¢ nagnie,
Jako w swych wdzigkdéw iarzmo serca wprzgze.
Ba i przed czasem iuz owocu pragnie,

przekt. Naruszem.

D w a nastgpujace listy do mnie pisane, do-
tykaia przedmiotu dosy¢ waznego, cho-
eiaz osoby ktore ie pisaly, zdaig sie tego
nieczu¢ wecale.
Mosci Panie Spektatorze.
Kuzynka moia, ktéora niedawno ze wsi
Tom J. 29



przybyta, moiey zostala powierzona opiece
abym o jey edukacyi staranie miata. Matlo
sobie ufaigc w tern nowem dlamnie zatru-
dnieniu udai¢ si¢ do WMPana z prozba,
aby$ mnie w tey mierze raczyt wesprzed
swoiemiradami. — Jest to dziewczynka wca-
le tadna, lecz nieuwierzysz W MPan jak
nieokrzesana. Dostata si¢ domnie surowiu-
tenka i bez zadnego wyksztatcenia tak jak
i3 Bog stworzyl. Nieraz kiedy na nig patrze
przychodzi mi na mys$l, 6w znak na domie
0 jakim to WMPan dawni¢gy namieniates,
na ktorym wymalowana byta Panna z De-
wiza ,, La belle sauvage ,, (pickno$¢ lesna):
bo praw dziw ie Ze zupetnie do takiey jest po-
dobna. Moy Mosci Panie Spektatorze do-
pomdz mi prosz¢ w tern, zebym ig mogla
nauczy¢, jak ma polaczy¢ wymownie gestow
ruszenia, z przyjemnos$cia wystow ienia ustne-
go ; bo ona tak w iedné¢m jak w drugiem, do-
tad bardzo jest nieumiei¢tng. Niemoze ina-
czey ttémaczy¢ si¢ tylko stowami i zawsze
tylko to mowi co mysli; rozumie Ze ma
oczy dla tego iedynie zeby niemi widziata
a niewie zgola jak niemi mowi¢c— W tern
wszystkiem W MPan by$ naylepiey mogt ja
poinformow aé. Ja przez cate dwa miesiace
z nig nad tém iednem pracowatam, zeby
ja nauczy¢ jak ma wrestchna¢ bez smutku,
I rozsmiacé.si¢ bez zadnego ukontentowania,
ale ze wstydem wyznaie, ze albo bardzo ma-



to albo zgola nic w tey sztuce niepostgpila.
Ona clzisiay jeszcze tak chodzi, jak chodzila
kiedy byla dzieckiem. Domyslisz si¢ za$
W MPan, ze ja przez chodzenie rozumiem
owe regularne' i zgrabne ruszenie, ktore
calemu ¢ialu dodaie jakiego$s Wdzigku, gdyz
si¢ zdaie ze si¢ podtug muzykirusza, owe nie-
przymuszone w chodzeniu uigcie, tak jak
gdyby kto reczytatywo a) tancowal, jezeli
mozna uzy¢ tego wyrazu. Lecz w tém je-
szcze ja. nie tyle obwiniam, bo uwazam ze
Wecale niema ucha muzycznego, a w chodze-
niu swoim o niczem wigcey niemyst, tyl-
ko zeby z iednego mieys¢a na drugie si¢
przenies$¢.

Powiadaiag o WMPaiiu, ze jeste§ czlo-
wiek co znasz $wiat, 1 ze umiesz dobrze
sadzi¢ o wrytworney edukacyi, podchle-
biam wigc sobie, Ze miraczycz da¢ swoie ra-
dy wzgledem wychowania moiey kuzynkij
a to mnie o$mieli do zasiggania 1 nadal
iego zdania wzglgdem zamegscia tey le-
$ney pieknosci. Albowiem nieczyni¢ przed
W MPanem sekretu z tego, ze caly iey po-
sag zawieraé si¢ bedzie w jey Osobie i edu-
kacyi.

Mam honorbydz WMPana Naynii*
Sza stluga. CELIMENE*

«) Reczytatywo, jest rodzty deLlatflacyr ffiuZy6Zaeyf
czyli roowieaie z przegrywaniem muzyki.
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Mosci Panie Spektatorze.

Gdy mi Celimena poruczyla ztozenie 1
przestanie tego listu, o$mielam si¢ upraszac
WMPana, aby$ raczyt dobrze zwazy¢ in-
teres w nim zawarty, albowiem ia si¢ znia
W tey materyi co do zdania réznig. Ja je-
stem cztowiek prosty i poprostemu sadzac,
rozumialbym zez tey catey usilno$ci to wy-
niknie 1 natem si¢ skonczy, ze t¢ dziewczy-

Pr?dzey popsuiag nizeli wyksztalca.

Przytem, prositbbym WMPana Mosci
Spektatorze, zeby$s nam dal swoie zdanie
o tern co to nazywaig wytworng edukacjq
bo mi si¢ wszystko zdaie, ze si¢ to bardzo
rozni od tego co poprostu nazywamy do«
hre wychowanie.

Unizony shuga.

Jest to unas powszechnie popelniany
btad w wychowaniu naszych dzieci, zZe
w corkach cate staranie lozemy na osobg,
a zadnego nauymsly w synach za$ przeci-
whnie, tak si¢ zaciekamy w wydoskonalenie
ich rozumu, ze zupelnie =zaniedbuiemy
ksztatcenia ich ciata; i ztad to pochodzi,
ze mtoda panienka we wszystkich juz jest
znana iadmirowana posiedzeniach, gdy star-
szy jey brat niema Smialosci weys¢ do poko-
iu kiedy sg goscie. Z tey to przewrotney
metodjr wychowania, wynika ze czestokroc



meszczyzna polowe juz wieku swoiego prze-
zytl, nim go poznano, a panienka jeszcze
w kwiecie mtodosci a juz zZpowszedniala
1 w zapomnienie poszta. O chtopcach rzecz
na inny czas odkladam; dzisiay Panienka-
mi si¢ zatrudni¢; a to z tein wigkszg usil-
noscig, ze znadestanych do mnie listow, po-
strzegam dosy¢ powszechne uzalanie si¢ na-
to , ze damy czytaigc¢ moy dziennik, nie-
zrozumiaty, czy niechciaty zrozumieé nie-
ktérych uwag dawniey im rzuconych b)
sadzac czy udaiagc, ze te si¢ wcale nie do-
nich stosuig.

Jakiz jest tryb zwyczayny unas wycho-
wania dziewczat? — o to, zaledwie wynian-
czona mtoda panienka, nie umieigca jeszcze
naymnieyszego sobie zrobi¢ wyobrazenia
ozwyczaynych okolicznos$ciach zyciu towa-
rzyszacych, gdyby mtoda kézka z kanakiem
na szyi i porucza si¢ natychmiast metrowi
tancow, ten mlodemu trzpiotowi kaze przy-
imowaé¢ na siebie posta¢c powazna i minke
skromng; uczg ja jak trzymacé glowe, wy-
preza¢ piersi, zoladek wciggaé¢ 1 catemu
ciatu sztuczny nada¢ uktad i ruszenie. We

b) W tem mieyseu Autor dziennika Angielskiego
zdaie si¢ wzmiankowaé, poprzednicze dwa Nu-
jnera pisma swoiego, pierwszy pod tyt: Letycyl i
IMny— a agi List do Spektatora ( obacz N, 13,
i 14 Tygodnika Wilenskiego.)
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wszystkim dodaia, Ze si¢ bez tego podoba¢d
niemozna, ze m¢za niedostanie jezeli na opak
stapi, spoyrzy, lublw naymnieyszem ru-
szeniu reguty chybi, Wszystko to dziwnym
sposobem miota imaginacyg mtodey panien-
ki; mysli zawszg¢ co si¢ jey dzia¢ bedzie ztym
mezem o ktérym jey ustawnie gadaig i dla
ktérego iedynie zdaig si¢ ja edukowac.
Zwraca wiegc cala uwage na upigkrzenie i1
wyksztatcenie swoiey osobki, jako na to od
czego ledyme zaleze¢ ma, cate jey przyszile
szczescie. I tak powoli przekonywa si¢ nie-
znacznie, ze aby tylko miata dosy¢ urody, to
juz tern samem dosy¢ marozumu, aby zupet-
nie odpowiedzie¢ przysztemu przeznaczeniu
swoiemu,

lakie 1 tem podobne uiyagi wzbudzil
wemme list Celimeny i ch¢é szczera pora-
dzenia jey jak sobie ma postapi¢ w wycho-
waniu swoiey nieokrzesaney kuzynki. Na}r-
lepiey zrobi kiedy si¢ $Srodka trzymac be-
dzie i obu ostatecznos$ci uniknie. Nienalezny
Zaniedbywa¢ ukladnos$ci ciata i cztonkow,
w mlodey panience lecz obok tego, trzeba
mie¢ na pierwszem baczeniu uksztatcenie jey
serca i umystu. W miarg, jak to dwoie zsobg
potaczonem begdzie, albo si¢ umyst nachyli
do sklonnos$ci ciata, albo ciato wyrazac¢ be-
dzie przymioty duszy.

Kleomira tancuie z cala gracya i zre-
czno$cig, jakiey tylko zada¢ mozna, lecz



524 —

niewinnos$¢, 1 prostota jey duszy tak jest
wyrazona w jey czystem spoyrzemu, iz
w kazdym z widzé6w wzbudza podziwienie
i szacunek a w nikim niezapala rozwolnio-
ney imaginacyi. Owoz naczem cala ta sztu*
ka zalezy. Trzeba zeby cialo iumyst razem
si¢ doskonality, a jezeli bydz moze, gdyby
gesta raczey wyrazaly i szty za mys$lami nie
za$ my$l zatrudniona byta gestami.

OSOBLIWE ZYCZENIE.

Powie§¢ z Francuzkiego.

|Viegdy$§ przed wieki, dway wedrownicy
oba ztosliwi ibardzo ciekawi ludzie, zeszli
si¢ w podr6zy, a odprawuigc j3. razem usi-
towali nawzaiem przeniknaé cala przewro-
tno§¢ swoich charakterow. Boiazn ztodzie-
i0w zatrudniala iednak bardzo ich umysl,
az do chwili w ktorey przyszli na rozstayna
droge ; to dato powdd do zZwawey sprze-
czki, w ktora si¢ mieli udaé¢ strong, gdyz
ani ieden ani drugi niechciat przysta¢ na
zdanie swoiego towarzysza. Niedaleko stam-
tad wznosila si¢ budowa Jowiszowi poswig*
eona: nasi wedrownicy préoznag zmordowani
ktotnig, postanowili nakoniec zdaé si¢ na
sad oyca Bogow ,, zgadzam si¢ nato, rzekl,
z wielkiem ich podziwieniem glos z glebi
sSwigtyni wychodzacy, a dla pokazania wam,
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ie chce waszego dobra, wymagam, azeby
nim oglosz¢ mdy wyrok ieden z was iakie-
kolwiek zrobit zyczenie, ktore si¢ obowiazuie
natychmiast wypeti¢; jakichkolwiek bo-
gactw , jakichkolwiek talentow lub zaszczy-
tow zadac bedzie pewno otrzyma. Ale badz-
cie tez roéwnie pewni, ze ten ktory nic
Zyczy¢ niebedzie, otrzyma dwa razy tyle
codrugi.” Koniec tey mowy mniey si¢ im
podobat niz poczatek; ,, jakto, méwil w du-
chu kazdy znich, ja zanios¢ zyczenie, ktore
nioiego towarzysza dwa razy sczesliwszym
odemnie uczyni Umieram z zatosci. ”
iSakoniec 1ieden z nich prdézno naktaniaigc
drugiego do zyczenia jakieykolwiek rze-
czy, pewny ze nic od niego nie otrzyma po-
wolnosc1q, dobywa puginalu z pochwy na-
ciera nan i grozi mu §miercig jezeli w tym mo-
mencie nie uczyni jakiego zyczenia.,, Przy_
ttai¢ nato poniewaz tego potrzeba, odpo-
wiedzial drugi, ale dlalepszey rozwagi nad\
moim S$lubem, schoway twoy puginat i od-
stap na trzydziesci przynaymiey krokéw' ode-
jnnie, hﬁqchieitak bedzie; ale rrt(')wpr@dko
rzekt p1erwszy u01eszony zwyme;stwem juz
jest pozno posple;szay, aJezeh nie, w mo-
mencie zginiesz.— Wtadco piorunéw rzekt
drugi kiedy si¢ zobaczyl bezpiecznym, racz
wystucha¢ glosu moiggo i w tey chwili u-
czyni¢ mi¢ iednookim, Prozba natychmiast
zaspokoiong zostata. Stat si¢ wiec iedno-



okim, 1 miat rozkosz widzie¢ swoiego to-
warzysza $Slepym. Jakiz powdd do zastano-
wienia si¢..... Oto6z to ludzie

Nowy sposob uczenia czytac.

Pewna mtoda Pani, kaze robi¢ coranck
dwadzie$cia cztery matych piernikéw: na-
kazdvrn z nich kucharz rysuie iedna gto-
sk¢ abecadta. Duziecie j¢y bawi si¢ caty
dzien temi literami i ziadg to samogloske
to spotgtoske: tylko si¢ iemu coraz powta-
rza, rnoie dziecie! ty jesz A. teraz B. te»
raz za§ O. Cmi tak daley.— Takim sposo-
bem tyle nabrala gustu do nauki, ze si¢
chce uczy¢ odrana dowieczora; i kiedy mu
kaza odpoczaé, to jest kiedy mu nie daig
jego pierniczkdw, zaczyna krzycze¢, gry-
masic¢ si¢, biie s*voig mistrzyni¢ i dopoty si¢
nieda ukoi¢, az mu nie wrocg iego nauko-
wych narzedzi. Czasem gdy mu juz niesma-
kuia litery z piernikow, kaza je robi¢ zcu-
kru , konfitur; a tak uczy si¢ sobie szczg$li-
wie 1 predzey nawet nizby chcieli rodzice.

Ot6z to oo si¢ zowie sposéb naytrafniey-
szy.... dla dzieci 1!!

MOSCI REDAKTORZE TYGODNIKA. -

Uktad czyli zamiar Redakcyi Tygodnika,
jest bardzo chwalebny. Masi¢ wnin\na celu



przyczyni¢ do udoskonalenia j¢zyka naro-
dowego i1 rozszerzenie $wiatla. Zamiar jego
lubo jest tak czysty ichwalebny, skutek atoli
przeciwny temu zamiarowi w pismie, le-
dwo nie naocznie si¢ okazuie.

Przedsi¢bioracy wyksztatcenie jakiego-
kolwiek jezyka, nie tylko nim czysto i popra-
wnie moéwi¢ i pisa¢ powinien; ale nawet
zachowaé rzetelng iego 1 ist<vtng pisownig
jest obowigzkiem pisarza. Pozwalam na
wszelka odmian¢ gdy ona jest konieczng, i
gdy utatwia lub niedostatek, lub niedogo-
dnos$¢ jaka znosi. Lecz gdy w tern oboygu
si¢ chybia, w tedy nowos$¢ nikogo niepocig-
ga, jako mniey potrzebna. Pisownia Ty-
godnika w niektoérych pismach jest, jak mi
si¢ zdaie, nie do nasladowania.

Ortografla czyli Pisownia polska, jest
pociagniona pod pewn¢ i niezawodne pra-
widta. Wybacza¢ zatem od niey bez po-
lepszenia oneyze, niekoniecznie przynosi
zalete. Owszem, jabym sadzil, ze stroza-
mi jey bydzby powinni szczegdlnie ci, kto-
rzy oswiecaigc Publiczno$é, wydaia rozne
w tym wzgledzie pisemka. W tym rzedzie
1 Redakcya Tygodnika uwazam.

Co6z za oswiecenie czyli nauke odniesie
Publicznos¢ zpisowni w Tygodniku czesto
znayduigcey si¢? mniey- dai¢ bacznosci, ze
si¢ w njim naycze¢$ciey uzywa /, dlugie, za-
miast Iy krotkiego. Lubo i tu mozno po-



wiedzie¢ zKopczynskim, Ze /, dlugie, wtedy
si¢ tylko pisze, kiedy go poprzedza, w, lub
z, 1 to twardo brzmigce jak np. w wyra-
zach wjast, zjem ,zjesz &c. Ani to sadzit-
bym bydz powodem, Ze go naycz¢sciey w Li-
twie uzywaig. Jezeli uzywaiago cze¢sto nasi
rodacy Litwini? nie inna tubym przyczyne
m'gt naznaczyé, tylko ze ida za powaga
tacinnikéw, czyli ich nasladuig.

Ale nasladowanie, wtedy tylko jest do-
brem inaganie niepodlegaigcem, gdy w na-
rodowym i¢zyku nie ma pewnych prawi-
det, lub gdy te s3 mniey dogodne., Zadna
ze dwoch wzmiankowanych nie stuzy tu przy-
czyna, w uzyciu /, dlugiego. Mamy pra-
widlo : a do tego predzey pisze si¢ i, kro-
tkie , nizeli /, dlugie. A tak sadzitbym, iz
nasladownictwo rodowito$ci i prawidtom u-
stapicby powinno.

Niepewnos$¢ ustaie, za nadeySciem pe-
wnos$ci. Inaczey? iezyk nasz zawsze zo-
stawaé¢ bylby przymuszony w dziecinstAvie,
bvlby niepeAvny, i do udoskonalenia posu-
naé¢ sie nie mogacy, jako bez zadnych za-
sad i prawidel. Bo nie Polacy do i¢ezyka;
ale iezyk do ich kazdego upodobania stoso-
wacéby si¢ musial; slowem: z naszego iczy-
ka zrobiloby si¢ wkrotce, jak mOAvia, Aviel-
kie Chaos.

Nayszczegdlniey za$§ kazdego uderzaéby
powinna Smialo$¢ zastepstAva /, dlugiego.
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Hardzie ono Avazy si¢ zabieraé¢ mieysce od
nas nazwanemu ), greckiemu. Nadto, wy-
traca ono bezprawnie z mieysca wlasnego
i, e, sciSnione. Posmva si¢ na mieysce J,
greckiego osobliAvie przykoiicu Avyrazow, jak
np. naszey, waszey, moiey, sApwoiey, etc.
W tyrn razie naiezdnik ten, nie savoic od-
waza si¢ zaymoAvac mieysce. Bo podtug te-
go Uzurpatora, wymaAviacby sie poAAnnno,
moji, twoji, réwnie, jak si¢ wymaAvia zmii,
szyi, w dobrey pisoAvni.

KtoZ bez podzialu na dwie zgloskiczyli
syllaby, nie bedzie czytal dwéch ;z, znay-
duigcych si¢ Avtych Avyrazach? jak np. z ko-
leji, mojicli, nizeji, stropiil &ec. Niektére za$
sa, co w watpliwo§é wpraAviaia czytelnika,
bo oko i usta zatrzymuia, i kaza si¢ niecos$
zastanowié¢, dla ich istotnego oddania Axglo-
sie, jak np. szczegolniejszego, najszpetniej-
szego, Chrzeséjan, czynniejszy, pilniej, &e.

Jezeli iedna uzurpacya S$cierpiemy? za
pierwszg z latwoScig Avcisnie si¢ druga, za
drugg trzecia i t.d. I tak réwnem prawem
moznaby dozwolié¢ podobnego gAvaltu w dzie-
raiacemu si¢ p, na mieysce AviaiciAA’e by
jak np. AV Avyrazach chlej), bob, teb, i pi-
saé nie b, na koncu tych AyrazOAV, ale py
jako wiecey daiacych si¢ slyszeé¢. Zatem
pozAvalaig ciagley uzurpacyi, w krotce sami
siebie rozumieé¢ nie bedziemy a nawet i
czyta¢ doskonale narodowego pisma. Wy-



razy pokaleczone zastapig mieysce prawdzi-
wych wyrazow polskich. Jestzeto cel dobry
do udoskonaleni”® i utatwienia i¢zyka? jabynl
przeciwnie sadzil.

Autor Grammatyki mowi ,,Gdzie i,kro-
tkie taczy si¢ z poprzedzaigca samogloska
i czyni dwoy gloske , lub troygtoske , tam
» ¥, greckie nie za$ i, male pisa¢ nalezy:
» np. May, Koley, Kiy, Sioy &c ,, Inaczey
piszac, odmieni si¢ pisownia, ale z czasem
niepodobno, aby si¢ nie odmienito i wyma-
wianie; tem samem , ani si¢ udoskonali ig-
zyk. Zty jest igzyk zawieraigcy ogromnos$¢
niepoliczong prawidet; ale nierOwnie jest
gorszy, ktoéry wszystkie znosi, i zasadza si¢
na upodobaniu kazdego.

Pisowni znayduigcey si¢ w Tygodniku
zrzodta nie wiemy. WreScie przyigwszy
t¢ pisownia, pozwoli si¢ razem i na kale-
ctwo narodowego ig¢zyka. To iakim spo-
sobem? oto: wszystkie unas przymiotniki
rodzaiu nieiakiego, pisza si¢ przez e, S$ci-
$nione, jak np. moiem zdaniem.,twoiem przed-
siewzieciem , &c. Nowa pisownia, nie wiem
jakiem prawem, raz zamienia to i na /,
dhugie, drugi raz na dwaji, wrescie gomie-
dzy dwa ji. Kopczynski z bole$cig czytalby”
podobnag pisownig .........

Smiatbym wigc naypokorniey upraszaé
Redakcya tygodnika imieniem Publiczno-
$ci, aby nas na czas dalszy raczyla lub o-
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$wieci¢ o swoich zasadach, i tak wszystkich
za soba pociagnaé, albo zachowaé¢ od po-
dobney pisowni. Zyczytbym bardziey przy-
chyli¢ si¢ samey do ogolnie przyigtey od
catego narodu.

Nie wolno iest kaleczy¢ igzyka, chyba
tym tylko, ktorzy go kalecza nieznaiomo-
scig onego. W takich tylko osobach, btad
Ktey strony iest do przebaczeni®. Ale w o-
sobach szczycacych si¢ znaiomos$ciag 1 bie-
gtoscig rodowitego iezyka, mozesz ten btad
bydz do przebaczenia? Wcale nie zdaie
mi sie. Ma honor zostawaé liedakcyi Ty-
godnika z winnym szacunkiem i upowaze-
niem.

Roku 1816 Y. ¢ i '
d. 51. xbris
z Polskicy.

NASLADOWANIE PIESNT HORACEGO DO LUCJUSZA SEXTA
(L I car 4.—)

/im a ocieka; mitakole:”,
Wiosna powraca, zefiry yieia.
Juz korab wody swem wiostem porze
Bydto nie lubi leze6 w oborze.
Laki wprzod biatd, wolne od $rzonu.
Stonce, rolnika pe¢dzi do zagonu.

Tam ke¢dy réwnina gladka,

Mozna swych krajow wtadczyna



— 552 —

Cyterea wdzigkow mitka ,
Skoczu! tance rozpoczyna.

Z nimf kazda pi¢gknos$cia rzadka
Mtode trawki nozka $cina :
Plasaig do dnia ostatka,
Wiosna rado$¢ przypomina.
Swiatto obecni ksiezyca,

Upicknia nadobne lica.

Gdy tym czasem maz kulawy
Wposrod trzasku , w pqérod wrzawy
Pracuigc niemylnym miotem,,

Od pracy zléwa si¢ potem.

Pomagaja mu Cyklopy

Zelazom uadaig barty.

Na przemiany wielkie chlopy.
Dma w piec ogni. mi rozparty.

Ogien ktorym wre kuznica,

Gasi mdfe S$wiatlo ksigzyca.

Teraz przystroymy myrtem swz glowy,
Uwigczmy skronig wiosennym kwiatem;
Wszak to po zimie dla nas nowy.

On przed piekacem uwigdnie latem.
Faonowi doynéy, czy chce jatowdy,
Tam gdzie gay chlodny cien rozpo$ciera
Niech nasza Bogdém ofiara szczéra
Nieskapi ttustéy na ottarz krowy.
Szczgs$liwy Sek$cie! niedlugi! zycid.
Dtugich nam broni siggaé¢ nadziei.

Izaliz $mierci nieznasz kolei?

Czyli w patacach czyli tez skryci¢

Kto nieroztropny pedzi swe lata;

Wszystkich $mieré¢ goni i wszystkich zmiata.



fnz si¢ schylasz do wieczora,
Wlecznéy nocy bliska pora:
Czeka ci¢ paszcza plutona
Zgraia duchow zageszczona.
Tam straszliwi piekiel bogi
Tam ciebie podziemne cienia
(Plody ludzkiego marzenia)
Przyyma w swi obité progi.
Daley Sekscie! bo po chwili
Kiedy W bledni poydziesz $lady,
Nie nazwa ci¢ goscie mili

Krélem Bakcba i bieiiady.

1. Sobolewski.

PRZYPOWIESC.

Doktor i Choroba.

Jjililsi¢ niegdyS Doktér, srodze urazony

Na chorobe zZe w jego nieprzybyla strony

Ze inni pacyentéw mieli podostatkiem

Tu wszyscy byli zdrowi, on gonil ostatkiem. 1
Staie w koncu choroba na jego zadanie;

Leczyl wszystkich defekta, bral pieniadze zanie.
Lecz c6z si¢ stalo? przyszia i naniego pora

Niebylo komu leczyé, Smieré wziela Doktora.

Dozwala si¢ drukowaé¢ z warunkiem przedstawienia do Ko-
mitetu szeSciu exemplarzéw dla mieysc przeznaczonych. Dnia 28S.

miesigca Marca roku »8i6.

6. E, Greddick Pi Ort, Cxi, Kant, Cam,



